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ANEXO | - CONDIGOES GERAIS

PARTE A - DISPOSICOES JURIDICAS E ADMINISTRATIVAS

ARTIGO II.1 - DEFINICOES
Sao aplicaveis as seguintes definicoes para efeitos do presente contrato:

«Agdo»: o conjunto de atividades ou o projeto para o qual a subvengao é concedida, a realizar pelo beneficiario
como descrito no Anexo |;

«Incumprimento de obrigacGes»: incumprimento, pelo beneficiario, de uma ou mais das suas obrigagoes
contratuais;

«Informaciao ou documento confidencial»: qualquer informagao ou documento (independentemente do
formato) recebido por uma das Partes da outra Parte, ou consultado por qualquer das Partes no ambito da
execucao do Contrato, que qualquer das Partes tenha identificado por escrito como confidencial. Nao pode
incluir informagao publicamente disponivel;

«Conflito de interesses»: uma situagao em que a execugao imparcial e objetiva do Contrato pelo beneficiario
se encontre comprometida por motivos familiares, afetivos, de afinidade politica ou nacional, de interesse
economico, por qualquer outro interesse pessoal direto ou indireto ou por qualquer outro motivo de
comunhao de interesses com a Comissao ou qualquer terceira Parte relacionada com o objeto do Contrato;

«Custos diretos»: os custos especificos que estao diretamente ligados a execucao da acao e que, por isso,
Ihe podem ser diretamente atribuidos. Nao podem incluir custos indiretos;

«Forgca maior»: qualquer situagao ou acontecimento imprevisivel e excecional, independente da vontade das
Partes e nao imputavel a falta ou negligéncia de uma delas ou das entidades por si subcontratadas, das entidades
afiliadas ou de terceiros que recebem apoio financeiro, que impeca qualquer das Partes de executar uma das
suas obrigacoes decorrentes do contrato e que nao pode ser resolvida apesar das diligéncias realizadas. Nao
podem ser invocados como motivo de forca maior: os conflitos laborais, greves ou dificuldades financeiras, as
falhas de um servico, os defeitos dos equipamentos ou do material ou os atrasos na sua disponibilizagao, a
menos que resultem diretamente de um caso reconhecido de forca maior;

«Notificacdo formal»: a forma de comunicagao entre as Partes, efetuada por escrito por via postal ou correio
eletronico, que fornece ao remetente provas irrefutaveis de que a mensagem foi entregue ao destinatario
especificado;

«Fraude»: qualquer ato ou omissao relacionado com a utilizagao ou apresentagao de declaragdes ou de
documentos falsos, inexatos ou incompletos, que tenha por efeito a apropriagao ou a retengao ilegitimas de
fundos ou de ativos provenientes do or¢amento da Unido, a nao comunicagao de uma informagao em violagao
de uma obrigacao especifica, com o mesmo efeito, ou a aplicagao ilegitima de tais fundos ou ativos para fins
diferentes daqueles para os quais foram inicialmente concedidos;

«Falta grave em matéria profissional»: uma violagao das leis ou regulamentos aplicaveis ou das normas
deontologicas da profissao a que a pessoa ou entidade pertence, ou qualquer conduta indevida de uma pessoa
ou entidade que tenha impacto na sua credibilidade profissional, sempre que tal comportamento denote uma
intencdo dolosa ou uma negligéncia grave;
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«Periodo de execucdao»: o periodo de execugao das atividades que fazem parte da agdo, como especificado
no Artigo 1.2.2;

«Custos indiretos»: os custos que nao estao especifica e diretamente ligados a execugao da ag¢do e que, por
isso, nao lhe podem ser diretamente atribuidos. Nao podem incluir quaisquer custos identificaveis ou declarados
como custos diretos elegiveis;

«lrregularidade»: qualquer violagao de uma disposicao do direito da Unido que resulte de um ato ou omissao
do beneficiario que tenha, ou possa ter, por efeito lesar o or¢gamento da Uniao;

«Montante maximo da subvencgdo»: a contribuigao maxima da UE para a acdo, definida no Artigo 1.3.1;

«Material preexistente»: qualquer material, documento, tecnologia ou conhecimento especializado
existente antes de o beneficidrio os utilizar na producao de um resultado da execugao da agdo;

«Direitos preexistentes»: quaisquer direitos de propriedade industrial e intelectual sobre material
preexistente; pode consistir num direito de propriedade, direito de licenga e/ou direito de uso pertencentes ao
beneficiario ou quaisquer outros terceiros;

«Pessoa relacionada»: qualquer pessoa, singular ou coletiva, que seja membro do 6rgao de administragao,
gestdo ou supervisio do beneficiario ou que tenha poderes de representagao, decisao ou controlo relativamente
ao beneficiario;

«Data de inicio»: a data em que a execugao da a¢do tem inicio, como previsto no Artigo 1.2.2;

«Subcontrato»: um contrato, na acegao do Artigo II.10, que abrange a realizagao por terceiros de tarefas que
fazem parte da agdo descrita no Anexo Il

ARTIGO I1.2 - OBRIGACOES GERAIS DO BENEFICIARIO

O benéeficiario:
(a) é responsavel pela realizagao da agdo nos termos do Contrato;

(b) tem de cumprir todas as obrigagoes legais a que esteja vinculado nos termos do direito da UE, internacional
e nacional;

(c) tera de informar imediatamente a Comissao de quaisquer acontecimentos ou circunstancias de que tenha
conhecimento e que sejam suscetiveis de afetar ou atrasar a execucao da agdo;

(d) tera de informar de imediato a Comissao:

(i) de qualquer alteragao da sua situagao juridica, financeira, técnica, organizacional ou de propriedade,
bem como de qualquer alteragao da sua designagao, enderego ou representante legal;

(i) de qualquer alteragdao da sua situagao juridica, financeira, técnica, organizacional ou de propriedade
das suas entidades afiliadas, bem como de qualquer alteracdo da sua designagio, endere¢o ou
representante legal;

(iii) de qualquer alteragao relativa as situagoes de exclusao enumeradas no Artigo 136° do Regulamento
(UE) 2018/1046, incluindo no que respeita as suas entidades afiliadas.
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ARTIGO I1.3 - COMUNICAGAO ENTRE AS PARTES

I1.3.1 Forma e meios de comunicacio

Qualquer comunicagao relacionada com o Contrato ou com a sua execugao, incluindo a notificagao de decisoes,
cartas, documentos ou informagoes relativas aos procedimentos administrativos tera de:

(@) ser efetuada por escrito (em formato papel ou eletrénico) na lingua do Contrato;
(b) incluir o nimero do Contrato; e
(c) ser efetuada utilizando os contactos indicados no Artigo |.6.

Sempre que uma Parte solicitar confirmagao escrita de uma mensagem de correio eletrénico num prazo
razoavel, o remetente tera de apresentara a versao original assinada da comunicagdo em papel o mais
rapidamente possivel.

11.3.2 Data das comunicacoes

Qualquer comunicagao é considerada efetuada no momento em que é recebida pela Parte destinataria, salvo se
o Contrato estabelecer que a referida comunicagao é considerada efetuada na data em que foi enviada.
Considera-se que o correio eletrénico foi recebido pela Parte destinataria na data do seu envio, desde que seja
enviado para o enderego indicado no Artigo 1.6. O remetente tera de poder comprovar a data de envio, por
exemplo através de um relatorio de envio gerado automaticamente. Se a Parte remetente receber um relatorio
de mensagem nao entregue, tera de envidar todos os esforgos para garantir que a outra Parte recebe
efetivamente a comunicagao por correio eletrénico ou correio postal. Nesse caso, nao se pode considerar que
a Parte remetente faltou a sua obrigacao de enviar a comunicagao dentro do prazo especificado.

O correio enviado para a Comissao por servigos postais ou de mensagens considera-se recebido pela Comissao
na data em que for registado pelo departamento identificado no Artigo 1.6.

Considera-se que as notificacées formais sao recebidas na data de recegao indicada no comprovativo recebido
pela Parte remetente de que a mensagem foi transmitida ao destinatario especificado.

A Comissiao pode considerar qualquer alteracao de enderecgo postal ou eletréonico nao comunicada pela outra
Parte do presente Contrato como uma falta grave em matéria profissional, que constitui uma das situagoes de
exclusao referidas na alinea c¢) do nimero | do Artigo 136° do Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046.

ARTIGO I1.4 - RESPONSABILIDADE POR PERDAS E DANOS

I1.4.1 A Comissao nao é responsavel por quaisquer danos causados ou sofridos pelo beneficiario, incluindo
danos causados a terceiros em consequéncia ou durante a execucao da agdo.

11.4.2 Salvo em caso de forca maior, o beneficiario tera de indemnizar a Comissao por eventuais danos por
esta sofridos em resultado da execugao da ag¢do ou pelo facto de a ag¢do nao ter sido executada em
plena conformidade com o Contrato.

ARTIGO I1.5 - CONFLITO DE INTERESSES
I.5.1 O beneficiario tera de tomar todas as medidas necessarias para evitar situagoes de conflito de interesses.

1.5.2 O beneficiario tera de informar a Comissao sem demora de qualquer situagao que constitua ou possa
conduzir a um conflito de interesses. Tera de tomar imediatamente todas as medidas necessarias para
corrigir essa situagao.

A Comissao pode verificar se as medidas tomadas sao adequadas e pode exigir que sejam adotadas
medidas adicionais dentro de um determinado prazo.
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ARTIGO I1.6 - CONFIDENCIALIDADE

I.6.1 Durante a execugao da a¢do e por um periodo de cinco anos apos o pagamento do saldo, as Partes
terao de tratar com confidencialidade todas as informagdes e os documentos confidenciais.

11.6.2 As Partes sé podem utilizar as informagoes e documentos confidenciais por qualquer motivo diferente do
cumprimento das suas obrigagoes decorrentes do Contrato se tiverem obtido o acordo prévio, por
escrito, da outra Parte.

11.6.3 As obrigagoes de confidencialidade deixam de ser aplicaveis se:
() a Parte que comunicou as informagoes concordar em desvincular a outra Parte dessas obrigagoes;

(b) as informagdes ou documentos confidenciais se tornarem publicos por outros meios que nao representem
uma violacao da obrigacao de confidencialidade;

(c) a divulgacao das informagées ou documentos confidenciais for exigida por lei.

ARTIGO I1.7 - TRATAMENTO DE DADOS PESSOAIS

I.7.1 Tratamento de dados pessoais pela Comissao

Quaisquer dados pessoais incluidos no Contrato terao de ser processados pela Comissao em conformidade
com o Regulamento (UE) n.° 2018/17252

Esses dados serao processados pela entidade responsavel pelo tratamento dos dados identificada no Artigo 1.6
exclusivamente para execugao, gestao e monitorizagao do Contrato ou para protecao dos interesses financeiros
da UE, incluindo controlos, auditorias e inquéritos em conformidade com o disposto no Artigo 11.27.

O beneficiario tem o direito de aceder, retificar ou apagar os seus proprios dados pessoais e o direito de
restringir ou, se for caso disso, o direito de portabilidade dos dados ou o direito de oposi¢ao ao tratamento de
dados, nos termos do Regulamento (UE) n.° 2018/1725. Para este efeito, tera de enviar quaisquer pedidos de
informacgao sobre o tratamento dos seus dados pessoais a entidade responsavel pelo tratamento de dados
identificada no Artigo 1.6.

O beneficiario tem o direito de interpor recurso, a qualquer momento, junto da Autoridade Europeia para a
Protecao de Dados.

11.L7.2 Tratamento de dados pessoais pelo beneficiario

O benéeficiario tera de proceder ao tratamento de dados pessoais ao abrigo do Contrato de acordo com o
direito da UE e nacional aplicivel em matéria de protecio de dados (incluindo autorizagSes ou requisitos de
notificagao).

O beneficiario sé6 pode conceder ao seu pessoal acesso aos dados que sejam estritamente necessarios para a
execucao, gestao e acompanhamento do Contrato. O beneficiario tem de garantir que o pessoal autorizado a
processar os dados pessoais se comprometeu a manter a confidencialidade ou esta sujeito a uma obrigagao legal
adequada de confidencialidade.

O benéeficiario tem de adotar medidas de seguranga adequadas, a nivel técnico e organizacional, tendo em conta
os riscos inerentes ao tratamento e a natureza, ambito, contexto e finalidades do tratamento dos dados pessoais
em causa, a fim de garantir, consoante o caso:

2 Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protegio das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituigoes e pelos 6rgaos e organismos da Unido e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n® 45/2001 e a Decisdo n°® 1247/2002/CE
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(@) a pseudonimizagao e a cifragem dos dados pessoais;

(b) a capacidade de assegurar a confidencialidade, a integridade, a disponibilidade e a resiliéncia permanentes
dos sistemas e dos servicos de tratamento;

(c) a capacidade de restabelecer atempadamente a disponibilidade e o acesso aos dados pessoais em caso
de incidente fisico ou técnico;

(d) um processo para testar, apreciar e avaliar periodicamente a eficicia das medidas técnicas e
organizativas para garantir a seguranca do tratamento;

(e) medidas para proteger os dados pessoais contra a destruicao, a perda, a alteragao, a divulgagao ou o
acesso, nao autorizados, de modo acidental ou ilicito, dos dados pessoais transmitidos, conservados ou
sujeitos a qualquer outro tipo de tratamento.

ARTIGO I1.8 - VISIBILIDADE DO FINANCIAMENTO DA UNIAO

11.8.1 Informacoes sobre o financiamento da Unido e utilizacao do simbolo da Unido Europeia

Salvo pedido ou acordo em contrario por parte da Comissao, qualquer comunicagao ou publicagao do beneficiario
relacionada com a agdo, incluindo em conferéncias, seminarios ou em qualquer informagao ou material
promocional (como brochuras, desdobraveis, cartazes, apresentagoes, ficheiros eletronicos, etc.), tera de:

(a) indicar que a agdo recebeu apoio financeiro da Uniao; e
(b) incluir o emblema da Uniao Europeia.

Quando apresentado em associagao com outro logétipo, o simbolo da Unidao Europeia deve ter o destaque
adequado.

A obrigacao de exibir o emblema da Uniao Europeia nao confere ao beneficiario o direito de utilizagao exclusiva.
O beneficiario nao pode apropriar-se do emblema da Unido Europeia ou de outra marca ou logétipo
semelhante, quer através de registo quer por qualquer outro meio.

Para efeitos do primeiro, segundo e terceiro paragrafos e sob as condi¢oes ai especificadas, o beneficiario pode
utilizar o emblema da Uniao Europeia sem necessidade de autorizagao prévia da Comissao.

11.8.2 Declaracdes de exoneraciao de responsabilidade da Comissao

Qualquer comunicagao ou publicagao relacionada com a agdo, realizada pelo beneficiario, em qualquer forma e
através de qualquer meio, deve mencionar:

() que reflete apenas o ponto de vista do autor; e
(b) que a Comissao nao é responsavel pela utilizagdo que possa ser feita das informagoes nela contidas.

ARTIGO I1.9 - DIREITOS PREEXISTENTES, PROPRIEDADE E UTILIZAGCAO DOS
RESULTADOS (INCLUINDO DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL E
INDUSTRIAL)

1.9.1 Propriedade dos resultados pelo beneficiario

Salvo disposigdo em contrario no Contrato, a propriedade dos resultados da agdo, incluindo os direitos de
propriedade industrial e intelectual, dos relatérios e de outros documentos correlacionados, pertence ao
beneficiario.
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11.9.2 Direitos preexistentes

Se a Comissao enviar ao beneficiario um pedido escrito, especificando quais os resultados que pretende utilizar,
o beneficiario tera de:

(2) elaborar uma lista que especifique todos os direitos preexistentes incluidos nesses resultados; e
(b) enviar essa lista a Comissao, o mais tardar juntamente com o pedido de pagamento do saldo.

O beneficidrio tera de assegurar que dispoe, ou que as suas entidades afiliadas dispoem, de todos os direitos
preexistentes durante a execugao do Contrato.

11.9.3 Direitos de utilizacdo pela Unido dos resultados e dos direitos preexistentes

O beneficiario concede a Unido os seguintes direitos de utilizagao dos resultados da agdo:

a) utilizagdo para os seus proprios fins, nomeadamente disponibilizacio a pessoas que trabalhem para a
Comissao, a outras instituicoes, agéncias e 6rgaos da Uniao e a instituigoes dos Estados-Membros, bem
como para os copiar e reproduzir, na totalidade ou em parte, e em nimero ilimitado de copias;

b) reproducio: o direito de autorizar a reproducio dos resultados, direta ou indireta, temporaria ou
permanente, por qualquer meio (mecanico, digital ou outro) e sob qualquer forma, no todo ou em parte;

c) comunicagao ao publico: o direito de autorizar qualquer visualizagao, execu¢ao ou comunicagao ao publico,
por fio ou sem fio, incluindo a colocagao a disposicao do publico dos resultados de forma a torna-los
acessiveis a membros do publico a partir do local e no momento por eles escolhido individualmente; este
direito também inclui a comunicagao e transmissao por cabo ou por satélite;

d) distribuicao: o direito de autorizar qualquer forma de distribuicao de resultados ou copias dos resultados
ao publico;

e) adaptagdo: o direito de alterar os resultados;

f)  tradugao;

g) o direito de armazenar e arquivar os resultados em conformidade com as regras de gestio de documentos
aplicaveis a Comissao, incluindo a digitalizagao ou conversao noutro formato para fins de preservagio ou
nova utilizagao;

h) o direito de autorizar a reutilizagio dos documentos, em conformidade com a Decisao 201 1/833/UE da
Comissao, de |12 de dezembro de 201 I, relativa a reutilizagao de documentos da Comissao, na medida em
que seja aplicavel e os documentos abrangidos pelo seu ambito de aplicagao e nao sejam excluidos por
qualquer das suas disposi¢coes; para efeitos da presente disposicao, a expressao «reutilizagio» e
«documento» tém o significado que lhes é atribuido pela Decisao 201 1/833/UE.

Os referidos direitos de utilizagio podem ainda ser especificados mais pormenorizadamente nas Condigoes
Especiais.

Podem incluir-se outros direitos de utilizagdo pela Uniao nas Condi¢oes Especiais.

O beneficidrio terd de garantir a Unido o direito de utilizar quaisquer direitos preexistentes de propriedade
industrial e intelectual que tenham sido incluidos nos resultados da agdo. Salvo disposto em contrario nas
Condigoes Especiais, esses direitos preexistentes terao de ser utilizados para os mesmos efeitos e sob as mesmas
condigoes aplicaveis aos direitos de utilizagao dos resultados da agdo.

As informagoes sobre o titular dos direitos de autor terao de ser mencionadas aquando da divulgaciao dos
resultados pela Uniao. Terao de ser apresentadas conforme se segue: «© — ano — nome do titular dos direitos.
Todos os direitos reservados. Licenciado a Uniao Europeia sob condigoes».

Se o beneficidario conceder direitos de utilizagago a Comissao, tal nao afeta as suas obrigagoes de
confidencialidade nos termos do Artigo 1.6 ou as obrigagcoes do beneficiario nos termos do Artigo 11.2.
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ARTIGO I11.10 - ADJUDICACAO DE CONTRATOS NECESSARIOS PARA A EXECUCAO DA
ACAO

I1.10.1 Se a execugao da agdo exigir a aquisicao de bens, obras ou servigos, o beneficiario pode adjudicar o
contrato de acordo com as suas praticas de aquisicao habituais, desde que os contratos sejam
adjudicados ao candidato que apresente a proposta economicamente mais vantajosa ou, se apropriado,
ao candidato que ofereca o preg¢o mais baixo. Ao fazé-lo, tera de evitar eventuais conflitos de interesses.
O beneficiario tera de garantir que a Comissao, o Tribunal de Contas Europeu e o Organismo Europeu
de Luta Antifraude (OLAF) possam exercer os seus direitos ao abrigo do Artigo [1.27, também em
relagao aos respetivos subcontratantes.

11.10.2 O beneficidrio que seja «autoridade adjudicante» na acecao de Diretiva 2014/24/UE3 ou «entidade
adjudicante» na acecao da Diretiva 2014/25/UE#* tera de respeitar a legislagao nacional aplicavel em
matéria de contratos publicos.

O benéeficiario tera de garantir que as condi¢oes que lhe sio aplicaveis nos termos dos Artigos 1.4, 1.5,
.6 e 1.9 s3o igualmente aplicaveis aos contratantes.

11.10.3 O beneficiario sera o Unico responsavel pela realizagao da agdo e pelo respeito das disposi¢oes do
Contrato.

11.10.4 Se o beneficiario incumprir as suas obrigagoes previstas no Artigo I1.10.1, os custos relacionados com o
contrato em causa nao sao considerados elegiveis nos termos do Artigo 11.19.2, alineas c), d) e e).
Se o beneficiario nao cumprir qualquer das suas obrigagdes nos termos do Artigo 11.10.2, a subvengao
pode ser reduzida em conformidade com o Artigo 11.25.4.

ARTIGO II.11 - SUBCONTRATAGCAO DE TAREFAS QUE FAZEM PARTE DA ACAO

IL11.1 O beneficiario pode subcontratar tarefas que fagcam parte da a¢do. Nesse caso, deve assegurar que,
para além das condigdes especificadas no Artigo Il.10, as seguintes condiges sao respeitadas:

(2) a subcontratagao nao abrange as tarefas essenciais da agdo;

(b) o recurso a subcontratagio é justificado em relagao a natureza da acdo e as necessidades da sua
execucao;

(c) os custos estimados da subcontratagdo sao claramente identificaveis no orgamento previsional
apresentado no Anexo lI;

(d) qualquer recurso a subcontratagdo que nao esteja previsto no Anexo |l é comunicado pelo
beneficiario e aprovado pela Comissao; a Comissao pode aprovar:
i) antes de qualquer recurso a subcontratagao, se o beneficiario solicitar uma alteragao, como
previsto no Artigo Il.13; ou
i) apos o recurso a subcontratagao, se esta:

3 Diretiva 2014/24/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, relativa aos contratos publicos e que
revoga a Diretiva 2004/18/CE.
4 Diretiva 2014/25/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, relativa aos contratos publicos celebrados

pelas entidades que operam nos setores da 4gua, da energia, dos transportes e dos servicos postais e que revoga a Diretiva
2004/17/CE.
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— estiver especificamente justificada no relatorio técnico intercalar ou final referido nos
Artigos 1.4.3 e l.4.4; e

— nao implicar alteragoes ao Contrato que possam por em causa a decisao de concessao
da subvengao ou violar o principio da igualdade de tratamento dos candidatos;

(e) o beneficidrio assegura que as condi¢oes que lhe sao aplicaveis nos termos do Artigo 11.8 sao
igualmente aplicaveis aos subcontratados.

I1.11.2 Se o beneficidrio infringir as suas obrigagoes previstas no Artigo Il.11.1, alineas a), b), c) ou d), os custos
relacionados com o contrato em causa nao sio considerados elegiveis nos termos do Artigo 11.19.2,
alinea f).
Se o beneficiario nao cumprir qualquer das suas obrigacoes nos termos do Artigo Il.11.1, alinea e), a
subvengao pode ser reduzida em conformidade com o Artigo 11.25.4.

ARTIGO I1.12 - APOIO FINANCEIRO A TERCEIROS

I.12.1 Se durante a execugao da a¢do o beneficiario tiver de conceder apoio financeiro a terceiros, tera de
prestar esse apoio financeiro em conformidade com as condig¢bes especificadas no Anexo Il. Segundo
essas condi¢oes, terao de ser divulgadas, no minimo, as seguintes informagoes:

(@) o montante maximo do apoio financeiro; este montante nao pode exceder 60 000 EUR para cada
terceiro, exceto se a consecugao do objetivo da a¢do, como especificado no Anexo |, for impossivel
ou excessivamente dificil;

(b) os critérios para a determinagao do montante exato do apoio financeiro;
(c) os diferentes tipos de atividade que podem receber apoio financeiro, com base numa lista fixa;
(d) os tipos ou categorias de pessoas que podem receber apoio financeiro;
(e) os critérios para a concessao de apoio financeiro.
I1.12.2 Em derrogagao do disposto no Artigo Il.12.1, caso o apoio financeiro assuma a forma de um prémio,

o beneficiario tera de prestar esse apoio financeiro em conformidade com as condigbes especificadas
no Anexo ll, que devem incluir, pelo menos:

a) os critérios de elegibilidade e de atribuigao;
b) o valor do prémio;
c) as modalidades de pagamento.

I.12.3 O beneficiario tera de assegurar que as condi¢oes que lhes sio aplicaveis nos termos dos Artigos 1.4,
1.5, 11.6, 1.8, 11.9 e 11.27 s3o igualmente aplicaveis aos terceiros que recebem o apoio financeiro.

ARTIGO I1.13 - ALTERAGOES AO CONTRATO

I.L13.1 Qualquer alteracao ao Contrato tem de ser efetuada por escrito.

I1.13.2 A alteragao nao pode ter por objeto ou efeito introduzir no Contrato alteragoes substanciais
suscetiveis de por em causa a decisao de concessao da subvengao ou de infringir a igualdade de
tratamento dos candidatos a subvencao.

I1.13.3 Os pedidos de alteragao tém de:
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(@) ser devidamente justificados;
(b) ser acompanhados dos documentos comprovativos adequados; e

(c) ser enviados a outra Parte atempadamente, antes da produgao de efeitos e, de qualquer forma,
um més antes do final do periodo de execucdo.

A alinea c) nao se aplica nos casos devidamente justificados pela Parte que requer a alteragao, desde
que a outra Parte concorde.

I1.13.4 No caso de uma subvencio de funcionamento o prazo fixado no Artigo 1.2.2 nao poderd ser
prorrogado por via de adendas ao contrato.

I.13.5 As alteragoes entram em vigor na data da ultima assinatura pelas Partes ou na data da aprovagao do
pedido de alteragao.
As alteragoes produzem efeitos numa data acordada pelas Partes ou, na sua auséncia, na data em que
a alteragao entra em vigor.

ARTIGO Il.14 - CESSAO DE CREDITOS PARA PAGAMENTOS A TERCEIROS

I.14.1 O beneficiario nao pode ceder a terceiros nenhum dos seus créditos sobre a Comissao, exceto
quando autorizado pela Comissao com base num pedido escrito fundamentado do beneficiario.
Caso a Comissao nao tenha aceitado a cessao ou os respetivos termos nao tenham sido respeitados,
a cessao nao produz efeitos em relagao a Comissao.

I.14.2 Uma tal cessao nao pode, em caso algum, dispensar o beneficiario das suas obrigagdes perante a
Comissao.

ARTIGO I1.15 - FORCA MAIOR

Il.15.1 Se uma das Partes for confrontada com um caso de for¢a maior, tera de enviar sem demora uma
notificagdo formal a outra Parte, declarando a natureza da situagao ou do evento, bem como a sua
duragao provavel e efeitos previsiveis.

I1.15.2 As Partes terdo de tomar todas as medidas necessarias para minimizar os eventuais danos resultantes
de um caso de forca maior. Terao de envidar todos os esforgos para retomar a execugao da agdo logo
que possivel.

I1.15.3 A Parte afetada pela forca maior nio sera considerada como tendo faltado as suas obrigagoes
contratuais, se tiver sido impedida de o fazer por um caso de for¢a maior.

ARTIGO II.16 - SUSPENSAO DA EXECUCAO DA ACAO

I1.16.1 Suspensao da execucio pelo beneficiario

O beneficiario pode suspender a execugao da agdo, ou de parte da mesma, quando circunstancias excecionais,
nomeadamente de for¢a maior, tornarem a referida execugao impossivel ou demasiado dificil.
O beneficiario tera de informar imediatamente a Comissao, indicando:
(a) os motivos da suspensao, incluindo informagbes sobre a data ou o periodo em que ocorreram as
circunstancias excecionais; e
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(b) a data previsivel de retoma da execugao.

Quando as circunstincias permitirem ao beneficiario retomar a execugio da agdo, este tera de informar
imediatamente a Comissao e apresentar um pedido de alteracao ao Contrato como previsto no Artigo 1l.16.3.
Esta obrigagao nao é aplicavel em caso de cessagao do Contrato nos termos dos Artigos Il.17.1 ou alineas b)
ou c) do Artigo II.17.2.1.

11.16.2 Suspensao da execucido pela Comissdo

11.16.2.1 Motivos da suspensao

A Comissao pode suspender a execugao da agdo, na sua totalidade ou em parte:

(2) se tiver provas de que o beneficiario é responsavel por irregularidades, fraude ou incumprimento de
obrigacdes no ambito do procedimento de atribuicao da subvengao ou da execugao do Contrato;

(b) se tiver provas de que o beneficiario é responsavel por irregularidades sistematicas ou recorrentes, fraude
ou incumprimento grave das obrigagdes decorrentes de outras subvencoes financiadas pela Uniao ou pela
Comunidade Europeia da Energia Atémica (‘Euratom’), que tenham sido concedidas ao beneficiario sob
condi¢oes semelhantes, e que as irregularidades, fraude ou incumprimento das obrigagoes tenham um
impacto significativo nesta subvengao; ou

(c) se suspeitar que o beneficiario é responsavel por irregularidades, fraude ou incumprimento das obrigagdes
no procedimento de concessao ou na execugao do Contrato e precisar de verificar se estes ocorreram
efetivamente.

11.16.2.2 Procedimento de suspensao

Passo | — Antes da suspensiao da execugao da ag¢do, a Comissao tera de enviar uma notificagdo formal ao
beneficiario,
(@) informando-o:
(i) que tenciona suspender a execugao;
(i) dos motivos da suspensao;

(iii) das condigbes necessarias para retomar a execu¢ao nos casos referidos nas alineas a) e b) do
Artigo 1l.16.2.1; e

(b) convidando-o a apresentar as suas observagoes no prazo de 30 dias consecutivos a contar da recegao
da notificacao formal.
Passo 2 - Se a Comissao nao receber observagoes ou decidir aplicar o procedimento apesar das observagoes
recebidas, tera de enviar ao beneficiario uma notificacdo formal informando-o:
(@) da suspensao da execugao;
(b) dos motivos da suspensao; e

(c) das condigoes necessarias para retomar a execugao nos casos referidos nas alineas a) e b) do
Artigo 11.16.2.1; ou

(d) da data indicativa de conclusao da verificagao necessaria no caso referido na alinea c) do Artigo Il.16.2.1.

A suspensao produz efeitos no dia da rece¢io da notificacdo formal pelo beneficiario, ou numa data posterior

ai especificada.

Caso contrario, a Comissao tera de enviar uma notificagdo formal ao beneficiario informando-o de que nao
pretende prosseguir com a suspensao.
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11.16.2.3 Retoma da execucio

Para retomar a execucao, o beneficiario tera de tomar todas as medidas para satisfazer o mais rapidamente
possivel as condigoes indicadas na notificagao e tera de informar a Comissao de quaisquer progressos efetuados
neste sentido.

Se as condig¢oes para o reinicio da execugao estiverem preenchidas ou as verificagdes necessarias tiverem sido
efetuadas, a Comissao tera de enviar uma notificagdo formal ao beneficiario:

(@) informando-o de que as condigbes para o levantamento da suspensiao estao preenchidas; e

(b) convidando-o a apresentar um pedido de alteragio do Contrato como previsto no Artigo Il.16.3. Esta
obrigacao nao é aplicavel em caso de cessagdo do Contrato nos termos do Artigo Il.17.1, ou das alineas
b), f) ou g) do Artigo Il.17.2.1.

11.16.3 Efeitos da suspensiao

Se a execucao da agdo puder ser retomada e o Contrato nao tiver sido resolvido, tera de ser efetuada uma
adenda ao Contrato de subvencao em conformidade com o Artigo Il.13, a fim de:

(@) definir a data em que a agdo deve ser retomada;
(b) prolongar a duragio da agdo; e
(c) introduzir outras alteragoes necessarias para adaptar a a¢do a nova situagao.

A suspensao é levantada com efeitos a partir da data da retomada do Projeto estabelecida na adenda. Essa data
pode ser anterior a data em que a adenda entra em vigor.

Os custos incorridos durante o periodo de suspensio relacionados com a execugao da a¢do ou da parte
suspensa nao sao reembolsados nem cobertos pela subvencao.

A suspensio da execucdo da ag¢do nao afeta o direito da Comissao a cessar o Contrato nos termos do
Artigo 11.17.2, a reduzir a subvengio ou a recuperar montantes indevidamente pagos, nos termos dos
Artigos 11.25.4 e 11.26.

Nenhuma das Partes pode solicitar uma indemnizagao decorrente da suspensao por iniciativa da outra Parte.

ARTIGO I1.17 - RESOLUGCAO DO CONTRATO

I1.17.1 Resolucdo do Contrato pelo beneficiario

O beneficiario pode por termo ao Contrato.
O beneficiario tera de enviar uma notificagdo formal de resolucao a Comissao, indicando:

(2) os motivos da resolucao; e

(b) a data em que a resolugao produz efeitos. A referida data tera de ser posterior a data da notificacdo
formal.

Se o beneficidrio nao indicar os motivos da resolugao, ou se a Comissao considerar que os motivos invocados
nao a justificam, considera-se a resolugao do Contrato abusiva.
A resolugao produz efeitos na data especificada na notificacdo formal.

11.17.2 Resolucdo do Contrato pela Comissao

11.17.2.1 Causas da resolucao

A Comissao pode por termo ao Contrato quando:
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(a) uma alteragao da situagao juridica, financeira, técnica, organizacional ou de propriedade do beneficiario
for suscetivel de afetar substancialmente a execu¢ao do Contrato ou puser em causa a decisao de
concessao da subvenciao, ou uma alteragio relativamente as situagdes de exclusio referidas no
Artigo 136.° do Regulamento (UE) 2018/1046 puser em causa a decisao de atribuicao da subvencao;

(b) o beneficidrio, qualquer pessoa relacionada ou qualquer pessoa singular que seja essencial para a
adjudicagao ou para a implementagao do Contrato tenha cometido incumprimento grave das obrigagées,
incluindo a execugao incorreta da agdo tal como descrito no Anexo |;

(c) a execugao da acdo for impossivel ou estiver suspensa devido a um caso de for¢ca maior ou a
circunstancias excecionais que:
(i) tornem a retoma impossivel; ou
(i) impliquem alteragoes do Contrato que ponham em causa a decisao de atribuicao da subvencao
ou constituam uma violagao do principio da igualdade de tratamento dos candidatos;

(d) o beneficiario ou uma pessoa singular ou coletiva que assume responsabilidade ilimitada pelas dividas
do beneficirio:

(i) for declarado em situagao de faléncia, for objeto de procedimentos de insolvéncia ou liquidagao,
tiver os seus ativos administrados por uma entidade que procede a liquidagao ou pelos tribunais,
entrar num acordo com os credores, cessar a sua atividade, ou se encontrar em qualquer outra
situagdao analoga resultante de um processo da mesma natureza nos termos da legislagao da
Uniao ou nacional;

(i) se encontrar em incumprimento das suas obrigagoes relativas ao pagamento de impostos ou de
contribuigdes para a seguranca social em conformidade com a legislagao aplicavel;

(e) o beneficiario ou qualquer pessoa relacionada ou qualquer pessoa singular essencial para a adjudicagao
ou execucao do Contrato seja responsavel por:
(i) falta grave em matéria profissional, comprovada por qualquer meio;
(i) fraude;
(iii) corrupgao;
(iv) conduta relacionada com organizagoes criminosas;
(v) branqueamento de capitais;
(vi) crimes relacionados com o terrorismo (incluindo o financiamento do terrorismo);
(vii) trabalho infantil ou outras infragoes relacionadas com o trafico de seres humanos;

(f) a Comissao tenha provas de que o beneficiario ou qualquer pessoa relacionada ou qualquer pessoa
singular essencial para a adjudicagdo ou a execugao do Contrato é responsavel por irregularidades, fraude
ou incumprimento de obrigagbes no ambito do procedimento de adjudicagdo ou da execugio do
Contrato, incluindo quando o beneficiario, pessoa relacionada ou pessoa singular tenha apresentado
informagoes falsas ou nao tenha fornecido as informagoes exigidas;

(g) 2 Comissao tenha provas de que o beneficiario é responsavel por irregularidades sistémicas ou
recorrentes, fraude ou incumprimento grave das obrigagcdes no ambito de outras subvengoes da Uniao ou
da Euratom, que |lhe tenham sido concedidas sob condigoes semelhantes e se essas irregularidades, fraude
ou incumprimento das obrigagdes tiverem um impacto significativo nesta subvengao;

(h) o beneficiario ou qualquer pessoa relacionada ou qualquer pessoa singular essencial para a adjudicagio
ou a execucao do Contrato tenha criado uma entidade sob outra jurisdicio com intengao de contornar
obrigacoes fiscais, sociais ou outras obrigagoes legais na jurisdicio da sua sede social, administragao
central ou estabelecimento principal;

(i) o beneficiario ou qualquer pessoa relacionada tenha sido criado com a intengao referida na alinea (h); ou
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() a Comissao tenha enviado ao beneficidrio uma notificagdo formal convidando-o a por termo a
participagdao da sua entidade afiliada por esta se encontrar numa das situagoes previstas nas alineas (d)
a (i), e o beneficiario nao tenha pedido uma adenda para por termo a participagao da entidade e reafetar
as suas tarefas.

11.17.2.2 Procedimento de resolucio

Passo | — Antes de resolver o Contrato, a Comissao tera de enviar uma notificacdo formal ao beneficiario,

() informando-o:
(i) de que tenciona proceder a resolugao;
(i) dos motivos da resolugao; e

(b) convidando-o a, no prazo de 45 dias consecutivos a contar da rececao da notificagdo formal:
(i) apresentar observagoes; e
(i) no caso referido no Artigo I.17.2.1, alinea (b), informar a Comissao das medidas tomadas
para assegurar o cumprimento das obrigagoes decorrentes do Contrato.

Passo 2 — Se a Comissao nao receber observagoes ou decidir aplicar o procedimento apesar das observagoes
recebidas, deve enviar ao beneficiario uma notificacdo formal informando-o da resolugao e da data em que produz
efeitos.

Caso contrario, a Comissao tera de enviar uma notificagdo formal ao beneficiario informando-o de que nao
pretende prosseguir com a resolugao.

A resolugao produz efeitos:

(2) no caso do Artigo Il.17.2.1, alineas (a), (b) e (d): no dia indicado na notificagdo formal de resolugao
referida no segundo paragrafo (ou seja, no passo 2);

(b) no caso do Artigo I1.17.2.1, alineas (c) e (e) a (j): no dia seguinte a rececgao pelo beneficiario da notificagdo
formal de resolugao referida no segundo paragrafo (ou seja, no passo 2).

11.17.3 Efeitos da cessacao

No prazo de 60 dias consecutivos a contar da data em que a resolugdo produz efeitos, o beneficiario tera de
apresentar um pedido de pagamento do saldo, como previsto no Artigo 1.4.4.
Se a Comissio nao receber o pedido de pagamento do saldo até a data referida, apenas os custos ou
contribui¢des incluidos num relatério técnico aprovado e, se for caso disso, em demonstragdes financeiras
aprovadas, sao reembolsados ou cobertos pela subvencgao.
Se o Contrato for resolvido pela Comissao porque o beneficiario ndo cumpriu a sua obrigagao de apresentar o
pedido de pagamento, o beneficiario ndo pode apresentar qualquer pedido de pagamento apds a resolugao.
Nesse caso, é aplicavel o segundo paragrafo.
A Comissao calcula o montante da subvencgao final referida no Artigo 11.25 e do saldo referido no Artigo 1.4.5
com base nos relatorios apresentados. S6 podem ser tidas em conta as atividades realizadas antes da data em
que a resolucao produz efeitos ou da data final do periodo de implementacdo, conforme especificado no
Artigo 1.2.2, consoante a data que ocorrer em primeiro lugar. Se a subvengao assumir a forma de reembolso
dos custos efetivamente incorridos, conforme previsto na subalinea (i) da alinea (a) do Artigo 1.3.2, apenas os
custos incorridos antes da resolugao produzir efeitos serao reembolsados ou cobertos pela subvengao. Os
custos relacionados com contratos cuja execugao tiver lugar apenas apo6s a resolugao nao sao tidos em conta e
nao sao reembolsados ou cobertos pela subvencao.
A Comissao pode reduzir o montante da subvengao em conformidade com o Artigo 11.25.4 no caso de:

(a) resolugio abusiva do Contrato pelo beneficiario na acegido do Artigo 1l.17.1; ou

(b) resolugio do Contrato pela Comissao por qualquer dos motivos previstos nas alineas (b) a (j) do

Artigo 11.17.2.1.
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Nenhuma das Partes pode solicitar uma indemnizagdo com o fundamento de que a outra Parte resolveu o
Contrato.

Apos a cessagao, as obrigagoes do beneficidrio continuam a ser aplicaveis, nomeadamente as previstas nos
Artigos 1.4, 11.6, 11.8, 11.9, 1I.14, 11.27 e em quaisquer disposi¢oes adicionais sobre a utilizagao dos resultados, tal
como previsto nas Condicoes Especiais.

ARTIGO I1.18 - LEGISLACAO APLICAVEL, RESOLUCAO DE LITiGIOS E DECISOES
EXECUTORIAS

I1.18.1 O Contrato rege-se pelo direito da Uniao aplicavel complementado, sempre que necessario, pelo
direito belga.

1.18.2 Nos termos do Artigo 272 do TFUE, o Tribunal Geral ou, em caso de recurso, o Tribunal de Justica
da Uniao Europeia, tém competéncia exclusiva para dirimir qualquer litigio entre a Uniao e um
beneficidrio relativo a interpretagao, aplicacao ou validade do presente Contrato, caso o litigio nao
possa ser resolvido amigavelmente.

11.18.3 Nos termos do Artigo 299 do TFUE, para efeitos de recuperagao na acegao do Artigo 11.26, a
Comissao pode adotar uma decisdo executoria para impor obrigagdes pecuniarias a pessoas que nao
sejam Estados.

Pode ser interposta uma agdo contra a presente decisao junto do Tribunal Geral da Uniao Europeia,
em conformidade com o Artigo 263 do TFUE.
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PARTE B - DISPOSICOES FINANCEIRAS

ARTIGO II.19 - CUSTOS ELEGIVEIS

I1.19.1 Condicoes de elegibilidade dos custos
Os custos elegiveis da acdo sao os custos efetivamente suportados pelo beneficiario e que satisfazem os seguintes
critérios:
(2) serem incorridos durante o periodo de execugcdo, com excegao dos custos relacionados com o pedido
de pagamento do saldo e respetivos documentos comprovativos referido no Artigo 1.4.4;

(b) serem indicados no orgamento previsional. O or¢amento previsional consta do Anexo Il;

(c) serem incorridos em relagdo a agdo, conforme descrita no Anexo ll, e serem necessarios para a sua
execucao;

(d) serem identificaveis e verificaveis, em particular estarem inscritos na contabilidade do beneficiario e
serem determinados de acordo com as normas contabilisticas aplicaveis do pais em que o beneficiario
esta estabelecido e com as praticas habituais de contabilidade do beneficiario;

(e) obedecerem aos requisitos das normas fiscais e laborais aplicaveis; e

(f) serem razoaveis, justificados e respeitarem o principio da boa gestao financeira, nomeadamente no que
se refere a economia e a eficiéncia.

11.19.2 Custos diretos elegiveis

Para serem elegiveis, os custos diretos da acdo terao de cumprir as condi¢coes de elegibilidade definidas no
Artigo IL.19.1.

Em especial, as categorias de custos seguintes constituem custos diretos elegiveis, desde que satisfacam as
condigSes de elegibilidade definidas no Artigo 1.19.1, bem como as condigoes que se seguem:

a) os custos com o pessoal do beneficiario, vinculado por contrato de trabalho ou ato de nomeagio
equivalente, e que esteja afetado a agdo, desde que estes custos estejam em linha com as politicas habituais
do beneficiario em matéria de remuneracao.

Estes custos incluem os saldrios efetivamente pagos, acrescidos das contribui¢oes para a seguranga social
e outras despesas legais incluidas na remuneragio. Podem ainda incluir suplementos de remuneragao,
incluindo pagamentos com base em contratos suplementares de qualquer natureza, desde que sejam
pagos de forma consistente quando seja necessario o mesmo tipo de trabalho ou competéncias,
independentemente da fonte de financiamento utilizada.

Os encargos com pessoas singulares que trabalhem ao abrigo de um contrato celebrado com o
beneficiario que nao seja um contrato de trabalho, ou destacados junto do beneficiario por terceiros a
titulo oneroso, podem também ser incluidos nos custos de pessoal, desde que estejam reunidas as
seguintes condigoes:

(i)  a pessoa trabalha em condigoes analogas as dos trabalhadores assalariados (em especial no
que respeita a forma como o trabalho é organizado, as tarefas executadas e as instalagoes
onde sao realizadas);

(i) o resultado do trabalho pertence ao beneficiario (salvo acordo excecional em contrario);
e

(iii) os custos nao sao significativamente diferentes dos custos do pessoal que realiza tarefas
idénticas ao abrigo de um contrato de trabalho com o beneficiario;
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b) as despesas de viagem e ajudas de custo relacionadas, desde que esses custos estejam em harmonia com
as praticas habituais do beneficiario em matéria de deslocagoes;

c) os custos de amortizacao dos equipamentos ou outros ativos (novos ou em segunda mao), conforme
registados na contabilidade do beneficiario, desde que o ativo:
(i) seja amortizado de acordo com as normas internacionais de contabilidade e as praticas
contabilisticas habituais do beneficiario; e
(i) tenha sido adquirido de acordo com o Artigo II.10.1 se a aquisi¢do ocorrer durante o periodo
de execucao;
Os custos de aluguer ou locagao de equipamento ou outros bens também sao elegiveis, desde que nao
excedam os custos de depreciacao de equipamentos ou bens semelhantes e sejam excluidos de quaisquer
taxas financeiras;
So6 pode ser tida em consideragao a parte dos custos de amortizagao, aluguer ou locagao financeira dos
equipamentos correspondente a dura¢do da acdo e a taxa de utilizagdo real para os fins da agdo.
Excecionalmente, as Condi¢oes Especiais podem prever a elegibilidade do custo total da compra do
equipamento, quando tal se justifique pela natureza da acdo e pelo contexto da utilizagao do equipamento
ou bens;

d)  os custos de materiais consumiveis e de fornecimentos, desde que estes:
(i) sejam adquiridos em conformidade com o Artigo I.10.1; e
(ii) estejam diretamente afetados a agdo;

e)  os custos decorrentes diretamente do disposto no Contrato (difusao de informagdes, avaliagao especifica
da agdo, auditorias, tradugoes, reproducio), incluindo as despesas com garantias financeiras solicitadas,
desde que os servigos correspondentes sejam adquiridos em conformidade com o Artigo 11.10.1.

f) os custos decorrentes de subcontratos na acegao do Artigo Il.11, desde que as condi¢oes definidas no
Artigo Il.1 1.1, alineas a), b), c) e d) sejam satisfeitas;

g) os custos do apoio financeiro a terceiros na acegao do Artigo Il.12, desde que as condigoes definidas
nesse artigo sejam satisfeitas;

h) os direitos, impostos e encargos pagos pelo beneficiario, nomeadamente o imposto sobre o valor
acrescentado (IVA), desde que sejam incluidos nos custos diretos elegiveis, e salvo disposigao em contrario
no Contrato.

11.19.3 Custos indiretos elegiveis

Para serem elegiveis, os custos indiretos da acdo terao de representar uma parcela razoavel das despesas gerais

do beneficidrio e respeitar as condi¢oes de elegibilidade definidas no Artigo 11.19.1.

Salvo disposicao em contrario do Artigo 1.3.2, os custos indiretos elegiveis terdo de ser declarados com base

numa taxa fixa de 7% do valor total dos custos diretos elegiveis.

11.19.4 Custos ndo elegiveis

Para além de quaisquer outros custos que nao satisfagam as condigoes definidas no Artigo II.19.1, os seguintes
custos nao sao considerados elegiveis:

() a remuneragao do capital e dividendos pagos pelo beneficiario;
(b) as dividas e os encargos da divida;

(c) as provisoes para perdas ou dividas;

(d) os juros devedores;

(e) os créditos duvidosos;

(f) as perdas cambiais;
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(g) as despesas de transferéncias da Comissao cobradas pelo banco do beneficiario;

(h) os custos declarados pelo beneficiario no ambito de uma outra a¢do que receba uma subvengio
financiada pelo orgamento da Unidao. Nestas subvengdes incluem-se as concedidas por um
Estado-Membro e financiadas pelo orgamento da Uniao e as concedidas por outras entidades que nao
a Comissao para a execucao do org¢amento da Unido. Em especial, se o beneficiario receber uma
subvencao de funcionamento financiada pelo or¢gamento da UE ou da Euratom, nao podera declarar
custos indiretos relativamente ao(s) periodo(s) coberto(s) pela subvengao de funcionamento, salvo se
puder demonstrar que essa subvencao de funcionamento nao cobre quaisquer custos da agdo;

(i) as contribuigoes em espécie de terceiros;
(j) as despesas excessivas ou mal programadas;
(k) o IVA dedutivel.

ARTIGO I11.20 - IDENTIFICABILIDADE E VERIFICABILIDADE DOS MONTANTES
DECLARADOS

11.20.1 Declaracdo dos custos e contribuicoes
O beneficiario tera de declarar como custos elegiveis ou como contribuigao solicitada:
(@) no que respeita aos custos reais: os custos em que efetivamente incorreu para efeitos da agdo;

(b) no que respeita aos custos unitarios ou contribui¢cdes unitarias: o montante obtido pelo produto do
valor por unidade especificado na alinea (a) subalinea (ii) ou alinea (b) do Artigo 1.3.2 pelo nimero de
unidades efetivamente utilizadas ou produzidas;

(c) no que respeita aos custos de montante fixo ou contribuicoes de montante fixo: o montante global
especificado na alinea (2) subalinea (iii) ou alinea (c) do Artigo 1.3.2, se as correspondentes tarefas ou
parte da acdo, conforme descritas no Anexo I, foram executadas corretamente;

(d) no que respeita aos custos de taxa fixa ou contribuicdes de taxa fixa: o montante obtido aplicando a
taxa fixa especificada na alinea (a) subalinea (iv) ou alinea (d) do Artigo 1.3.2;

(e) no que respeita ao financiamento nao associado a custos: o montante global especificado na alinea (e)
do Artigo 1.3.2, desde que os resultados ou condigoes correspondentes, descritos no Anexo Il, tiverem
sido devidamente realizados ou respeitados;

(f) no que respeita aos custos unitarios declarados com base nas praticas habituais de contabilidade de
custos do beneficidario: o montante obtido pelo produto do valor por unidade com base nas praticas
habituais de contabilidade de custos do beneficiario pelo nimero de unidades efetivamente utilizadas
ou produzidas;

(g) no que respeita aos custos de montante fixo declarados com base nas praticas habituais de contabilidade
de custos do beneficiario: o montante global calculado com base nas praticas habituais de contabilidade
de custos do beneficidrio, se as correspondentes tarefas ou parte da a¢do foram executadas
corretamente;

(h) no que respeita aos custos de taxa fixa declarados com base nas praticas habituais de contabilidade de
custos do beneficiario: o montante obtido aplicando a taxa fixa calculada de acordo com as praticas
habituais de contabilidade de custos do beneficiario.

No que respeita as modalidades de subvengao mencionadas nas alineas (b), (c), (d), (f), (g) e (h), os montantes
declarados tém de cumprir as condi¢oes especificadas nas alineas (a) e (b) do Artigo II.19.1.
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11.20.2 Registos e outros documentos comprovativos dos custos e contribuicées declarados

O beneficiario tera de apresentar os seguintes elementos, caso lhe sejam solicitados no contexto das
verificagcoes e auditorias descritas no Artigo 11.27:

(a) no que respeita aos custos reais: documentos comprovativos adequados para comprovar os custos
declarados, tais como contratos, faturas e registos contabilisticos.
Além disso, os procedimentos habituais de contabilidade e controlo interno do beneficiario terao de
permitir a conciliagdo direta dos montantes declarados com os montantes registados nas suas
demonstrag¢oes contabilisticas, bem como com os montantes indicados nos documentos comprovativos;

(b) no que respeita aos custos unitarios ou contribuigdes unitarias: documentos comprovativos adequados
para comprovar o numero de unidades declaradas.
O benéeficiario nao tem de identificar os custos elegiveis efetivos cobertos nem apresentar documentos
comprovativos, nomeadamente demonstragoes contabilisticas, para comprovar o montante declarado
por unidade;

(c) no que respeita aos custos de montante fixo ou contribuicbes de montante fixo: documentos
comprovativos adequados para comprovar que a agdo foi corretamente executada.
O beneficiario nao tem de identificar os custos elegiveis efetivos cobertos nem apresentar documentos
comprovativos, nomeadamente demonstragoes contabilisticas, para comprovar o montante declarado
como montante fixo;

(d) no que respeita aos custos de taxa fixa ou contribuicoes de taxa fixa: documentos adequados que
comprovem os custos elegiveis ou a contribuigao solicitada a que a taxa fixa se aplica.
O beneficidario nao tem de identificar os custos elegiveis efetivos cobertos nem de apresentar
documentos comprovativos, nomeadamente demonstragoes contabilisticas, para comprovar a taxa fixa
aplicada;

(e) no que respeita ao financiamento nao associado a custos: documentos comprovativos adequados para
comprovar que a a¢do foi corretamente executada;

O beneficiario ndo tem de identificar os custos reais elegiveis cobertos nem de apresentar documentos
comprovativos, como demonstragoes contabilisticas, para comprovar o montante declarado como
financiamento nao associado a custos;

() no que respeita aos custos unitarios declarados com base nas praticas habituais de contabilidade de
custos do beneficiario: documentos comprovativos adequados para comprovar o numero de unidades
declaradas;

(g) no que respeita aos custos de montante fixo declarados com base nas praticas habituais de contabilidade
de custos do beneficiario: documentos comprovativos adequados para comprovar que a agdo foi
corretamente executada;

(h) no que respeita aos custos de taxa fixa declarados com base nas praticas habituais de contabilidade de
custos do beneficidrio: documentos adequados que comprovem os custos elegiveis a que a taxa fixa se
aplica.

11.20.3 Condicoes para determinar a conformidade das praticas de contabilidade de custos

11.20.3.1 Nos casos previstos no Artigo 11.20.2, alineas (f), (g) e (h), o beneficiario nao tem de identificar os
custos reais elegiveis cobertos, mas tem de assegurar que as praticas de contabilidade de custos
utilizadas para declarar os custos elegiveis estao em conformidade com as seguintes condigoes:
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() as praticas de contabilidade de custos utilizadas sdo as suas praticas habituais de contabilidade
de custos e sao aplicadas de forma coerente, com base em critérios objetivos e independentes
da fonte de financiamento;

(b) os custos declarados podem ser diretamente conciliados com os montantes registados na sua
contabilidade geral; e

(c) as categorias de custos utilizadas para determinar os custos declarados excluem quaisquer
custos inelegiveis ou custos cobertos por outras formas de subvengao, em conformidade com
o Artigo 1.3.2.

1.20.3.2 Se as Condigoes Especiais o previrem, o beneficiario pode apresentar a Comissao um pedido
convidando-a a avaliar a conformidade das suas praticas habituais de contabilidade de custos. Se tal
for exigido nas Condi¢oes Especiais, o pedido tera de ser acompanhado de um certificado de
conformidade das praticas de contabilidade de custos («certificado de conformidade das praticas de
contabilidade de custosy).
Este certificado de conformidade das praticas de contabilidade de custos tera de ser:

() elaborado por um revisor oficial de contas ou, se o beneficiario for um organismo publico,
por um agente publico competente e independente; e

(b) elaborado em conformidade com o Anexo VlI;

O certificado tera de atestar que as praticas habituais de contabilidade de custos do beneficiario
utilizadas para declarar os custos elegiveis estio em conformidade com as condig¢oes especificadas
no Artigo 11.20.3.1 e com eventuais condi¢oes suplementares previstas nas Condigoes Especiais.

11.20.3.3 Se a Comissdo confirmar que as praticas habituais de contabilidade de custos do beneficiario estao
conformes, os custos declarados em aplicagio dessas praticas nao podem ser contestados
posteriormente, se:

() as praticas efetivamente utilizadas forem conformes com as aprovadas pela Comissao; e

(b) o beneficidrio nao tiver ocultado quaisquer elementos de informacao para efeitos da
homologacao das suas praticas de contabilidade de custos.

ARTIGO I1.2]1 - ELEGIBILIDADE DOS CUSTOS DAS ENTIDADES AFILIADAS AO
BENEFICIARIO
Se as Condigbes Especiais incluirem uma disposicio sobre as entidades afiliadas ao beneficiario, os custos
incorridos por essas entidades sao elegiveis, se:
(a) satisfizerem as mesmas condigoes aplicaveis ao beneficiario previstas nos Artigos II.19 e 11.20; e

(b) o beneficiario assegurar que as condi¢des que lhe sio aplicaveis nos termos dos Artigos 11.4, 11.5, 11.6,
1.8, 110, Il.1 I e 11.27 sao igualmente aplicaveis a essa entidade.

ARTIGO I1.22 - TRANSFERENCIAS ORCAMENTAIS

O beneficiario esta autorizado a ajustar o or¢amento previsional definido no Anexo Il por meio de transferéncias
entre as diferentes categorias orgamentais, caso a a¢do seja executada em conformidade com o descrito no
Anexo Il. Este ajustamento nao implica a alteragao do Contrato conforme previsto no Artigo Il.13.

No entanto, o beneficiario nao pode adicionar custos relacionados com subcontratos nao previstos no Anexo |,
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a nao ser que esses subcontratos adicionais sejam aprovados pela Comissio em conformidade com o
Artigo Il.11.1, alinea d).

Os primeiros dois paragrafos nao sao aplicaveis a montantes que, de acordo com a alinea (a) subalinea (iii) ou
alinea (c) do Artigo 1.3.2, assumam a forma de montantes fixos ou que, de acordo com a alinea (e) do Artigo 1.3.2
assumam a forma de financiamento nao associado a custos.

ARTIGO 11.23 - INCUMPRIMENTO DAS OBRIGAGCOES DE APRESENTAGCAO DE
RELATORIOS

A Comissao pode resolver o Contrato nos termos do Artigo Il.17.2.1, alinea b), e pode reduzir a subvengao,

nos termos do Artigo 11.25.4, se o beneficiario:

(2) nao apresentar um pedido de pagamento intermédio ou de pagamento do saldo, acompanhado dos
documentos referidos nos Artigos 1.4.3 e 1.4.4, no prazo de 60 dias consecutivos apos o termo do
periodo de apresentagao de relatérios correspondente; e

(b) continuar a ndo apresentar esse pedido no prazo de 60 dias consecutivos apés uma notificagao escrita
nesse sentido enviada pela Comissao.

ARTIGO I1.24 - SUSPENSAO DOS PAGAMENTOS E PRAZO DE PAGAMENTO

11.24.1 Suspensdo de pagamentos

11.24.1.1 Motivos da suspensao

A Comissio pode, a qualquer momento da execucio do contrato, suspender os pagamentos de
pré-financiamento, os pagamentos intercalares ou o pagamento do saldo:

(a) se a Comissao tiver provas de que o beneficiario & responsavel por irregularidades, fraude ou
incumprimento de obrigagoes no ambito do procedimento de atribuicao de subvencao ou da execugio
do Contrato;

(b) se a Comissao tiver provas de que o beneficiario é responsavel por irregularidades sistematicas ou
recorrentes, fraude ou incumprimento grave das obrigacées decorrentes de outras subvengdes financiadas
pela Uniao ou pela Comunidade Europeia da Energia Atomica (‘Euratom’), que tenham sido concedidas
ao beneficiario sob condigoes semelhantes, e que as irregularidades, fraude ou incumprimento das
obrigagbes tenham um impacto significativo nesta subvengao; ou

(c) se a Comissao suspeitar que o beneficidrio é responsavel por erros substanciais, irregularidades, fraude ou
incumprimento das obrigagdes no procedimento de concessao da subvengao ou na execugao do Contrato
e precisar de verificar se estes ocorreram efetivamente.

11.24.1.2 Procedimento de suspensao

Passo | — Antes da suspensdo dos pagamentos, a Comissdo tera de enviar uma notificacdo formal ao
beneficiario,
(a) informando-o:
(i)  dasua intengao de suspender os pagamentos;
(i)  dos motivos da suspensao;
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(iii)  nos casos referidos no Artigo 11.24.1.1, alineas (a) e (b), das condigoes que devem ser preenchidas
para os pagamentos recomegarem; e

(b) convidando-o a apresentar as suas observagoes no prazo de 30 dias consecutivos a contar da recegao
da notificagdo formal.
Passo 2 — Se a Comissao nao receber observagoes ou decidir aplicar o procedimento apesar das observagoes
recebidas, tera de enviar ao beneficiario uma notificagdo formal informando-o:
(2) da suspensao dos pagamentos;
(b) dos motivos da suspensao;
(c) das condigbes necessarias para os pagamentos recomegarem nos casos referidos no Artigo 11.24.1.1,
alineas (a) e (b);
(d) da data indicativa de conclusao da verificagao necessaria no caso referido no Artigo 11.24.1.1, alinea (c).
A suspensao produz efeitos na data em que a Comissao envia a notificagdo formal de suspensao (Passo 2).

Caso contrario, a Comissao tera de enviar uma notificacdo formal ao beneficiario informando-o de que nao
pretende prosseguir com a suspensao.

11.24.1.3 Efeitos da suspensio

Durante o periodo de suspensao dos pagamentos, o beneficiario nao tem direito a apresentar quaisquer pedidos
de pagamento e documentos comprovativos referidos nos Artigos 1.4.2, 1.4.3 e 1.4.4;

Os pedidos de pagamento e documentos comprovativos correspondentes podem ser apresentados logo que
possivel apés o recomego dos pagamentos, ou podem ser incluidos no primeiro pedido de pagamento devido
na sequéncia do recomego dos pagamentos, de acordo com o calendario apresentado no Artigo 1.4.1.

A suspensao dos pagamentos nao afeta o direito de o beneficiario suspender a execugao da a¢do, como previsto
no Artigo Il.16.1, ou de resolver o Contrato nos termos do Artigo Il.17.1.

11.24.1.4 Recomeco dos pagamentos

Para que a Comissao retome os pagamentos, o beneficidrio tera de satisfazer o mais rapidamente possivel as
condi¢bes indicadas na notificagdo e tera de informar a Comissao de quaisquer progressos efetuados neste
sentido.

Caso sejam satisfeitas as condigoes que permitem retomar os pagamentos, a suspensao € levantada. A Comissao
deve enviar uma notificagdo formal ao beneficiario informando-o desse facto.

11.24.2 Suspensao do prazo de pagamento
1.24.2.1 A Comissao pode suspender em qualquer momento o prazo de pagamento fixado nos Artigos 1.4.2,
1.4.3 e 1.4.5 se um pedido de pagamento nao puder ser aprovado pelo facto de:
(a) nao estar conforme com o Contrato;
(b) nao tiverem sido apresentados os documentos comprovativos adequados; ou
(c) haver duvidas sobre a elegibilidade dos custos declarados na demonstragao financeira e serem
necessarios controlos, avaliagoes, auditorias ou inquéritos adicionais.
11.24.2.2 A Comissao tera de enviar uma notificacdo formal ao beneficiario informando-o:
() da suspensao; e
(b) dos motivos da suspensao.
A suspensao produz efeitos na data em que a Comissao envia a notificagdo formal.

11.24.2.3 Se as condigoes que levaram a suspensao do prazo de pagamento deixarem de se verificar, a suspensao
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é levantada e recomega a contagem do periodo restante.
Se a suspensao for superior a dois meses, o beneficiario pode solicitar a Comissao que decida sobre
a continuagao da suspensao.

Se o prazo de pagamento tiver sido suspenso devido ao facto de os relatorios técnicos ou
demonstragoes financeiras nao estarem conformes com o Contrato e o novo relatério ou
demonstragao financeira nao for apresentado, ou se for rejeitado, a Comissao pode resolver o
Contrato nos termos do Artigo II.17.2.1, alinea b), e reduzir o montante da subvengao como previsto
no Artigo 11.25.4.

ARTIGO 11.25 - DETERMINAGCAO DO MONTANTE FINAL DA SUBVENGCAO

O montante final da subvencao depende da medida em que a agdo é efetivamente executada nos termos do
Contrato.

O montante final da subvengao é calculado pela Comissao no momento do pagamento do saldo. O calculo
envolve os seguintes passos:

Passo | — Aplicar a taxa de reembolso aos custos elegiveis e acrescentar o financiamento nao associado
a custos e as contribuigoes unitarias, de taxa fixa e de montante fixo

Passo 2 — Aplicar o limite do montante mdximo da subvengdo
Passo 3 — Aplicar a redugao decorrente da regra de auséncia de lucro

Passo 4 — Aplicar a reducao decorrente da execugio incorreta ou do incumprimento de outras
obrigacoes.
11.25.1 Passo | — Aplicar a taxa de reembolso aos custos elegiveis e acrescentar o

financiamento nao associado a custos e as contribuicoes unitarias, de taxa fixa e de
montante fixo
Este passo ¢ aplicado da seguinte forma:

(2) Quando, nos termos do Artigo 1.3.2 alinea (a) subalinea (i), a subvencao assumir a forma de reembolso
de custos elegiveis efetivamente incorridos, a taxa de reembolso especificada nesse artigo é aplicada
aos custos elegiveis aprovados pela Comissio para as correspondentes categorias de custos,
beneficiarios e entidades afiliadas;

(b) Quando, nos termos do Artigo 1.3.2 alinea (a), subalineas (ii) a (v), a subvencao assumir a forma de
reembolso de custos unitarios, de montante fixo ou de taxa fixa elegiveis, a taxa de reembolso
especificada nesse artigo aplica-se aos custos elegiveis aprovados pela Comissio para as
correspondentes categorias de custos, para o beneficiario e suas entidades afiliadas;

O montante do trabalho realizado por voluntarios declarado como custos diretos elegiveis para os
respetivos beneficiarios e entidades afiliadas tem de ser limitado a menor das seguintes quantias:

(i) 50% do total das fontes de financiamento indicado na declaragao financeira final e aceite pela
Comissao; ou

(i) o montante do trabalho realizado por voluntarios indicado no orgamento estimado constante do
Anexo II.

(c) Quando, nos termos do Artigo 1.3.2 alinea (b), a subvengao assumir a forma de uma contribuigao
unitaria, o montante sera calculado multiplicando a contribuigio unitaria especificada nesse artigo pelo
numero efetivo de unidades aprovadas pela Comissao relativamente ao beneficiario e respetivas
entidades afiliadas;
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(d) Quando, nos termos do Artigo 1.3.2 alinea (c), a subvengao assumir a forma de uma contribuicao de
montante fixo, a Comissao aplica o montante fixo especificado nesse artigo relativamente ao
beneficidrio e respetivas entidades afiliadas, se considerar que as correspondentes tarefas ou parte da
acdo foram corretamente executadas em conformidade com o Anexo |;

(e) Quando nos termos do Artigo 1.3.2 alinea (d), a subvencao assumir a forma de uma contribuicao de
taxa fixa, esta taxa serd aplicada aos custos elegiveis ou a contribuicio aprovada pela Comissao
relativamente ao beneficidrio e respetivas entidades afiliadas;

(f) Quando, nos termos do Artigo 1.3.2 alinea (e), a subvengao assumir a forma de financiamento nao
associado a custos, a Comissao aplica o montante especificado nesse artigo, relativamente aos
correspondentes beneficidrios e entidades afiliadas, se verificar que [estao preenchidas as condigoes
especificadas no Anexo [] e [os resultados especificados no Anexo | foram concretizados].

Quando o Artigo 1.3.2 previr uma combinagao de diferentes formas de subvengao, esses montantes terdo de
ser somados.

11.25.2 Passo 2 — Aplicar o limite do montante maximo da subvencdo

O montante total pago ao beneficiario pela Comissao nao pode, em circunstancia alguma, exceder o montante
maximo da subvencgao.

Se o montante obtido apés o passo | for superior ao montante maximo da subvengao, o montante final da
subvencao sera limitado a este ultimo.

Se o trabalho realizado por voluntarios for declarado como parte dos custos diretos elegiveis, o montante final
da subvencio é limitado ao montante total dos custos elegiveis e das contribuicoes aprovadas pela Comisao,
menos o montante do trabalho realizado por voluntarios aprovado pela Comissao.

11.25.3 Passo 3 — Aplicar a reducdo decorrente da regra de auséncia de lucro

A subvengiao nao pode produzir lucro para o beneficidrio, salvo disposi¢do em contrario nas Condigoes
Especiais.
O lucro tem de ser calculado da seguinte forma:
(@) Calcular o excedente das receitas totais da agdo relativamente aos custos elegiveis totais da agdo, da
seguinte forma:
{receitas da acdo
menos
custos elegiveis totais consolidados e contribui¢cdes aprovadas pela Comissao, correspondentes aos
montantes determinados de acordo com o Artigo 11.25.1}
As receitas da acao sao calculadas da seguinte forma:
{receitas geradas pela ac¢do para o beneficiario e suas entidades afiliadas que nio sejam organiza¢cdes sem
fins lucrativos
mais
o montante obtido seguindo os passos | e 2}
As receitas geradas pela a¢do sao as receitas consolidadas apuradas, geradas ou confirmadas para o
beneficiario e respetivas entidades afiliadas que nao sejam organizages sem fins lucrativos, na data em que
o pedido de pagamento do saldo for apresentado pelo beneficiario.

Nao sao consideradas receitas:
(i) as contribuigoes em espécie e as contribui¢oes financeiras efetuadas por terceiros;
(i) no caso de subvengao de funcionamento, os montantes afetados a constituicao de reservas.

(b) Caso o montante calculado de acordo com a alinea (a) seja positivo, este montante sera deduzido do
montante calculado seguindo os passos | e 2, proporcionalmente a taxa final de reembolso dos custos
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reais elegiveis da acdo aprovados pela Comissdao para as categorias de custos mencionadas no
Artigo 1.3.2, alinea (a), subalinea (i).

11.25.4 Passo 4 — Reducdo decorrente da execucdo incorreta ou do incumprimento de outras
obrigacoes

A Comissao pode reduzir o montante maximo da subvengdo, caso a agdo nao tenha sido corretamente executada

conforme descrito no Anexo Il (ou seja, no caso de nao ter sido executada ou ter sido executada incorreta,

parcial ou tardiamente), ou em caso de incumprimento de outra obrigagao ao abrigo do Contrato.

O montante da redugio é proporcional ao grau em que a ac¢ao foi incorretamente executada ou a gravidade do

incumprimento.

Antes de reduzir a subvengao, a Comissao tera de enviar uma notificacdo formal ao beneficiario,

(@) informando-o:
(i)  de que tenciona reduzir o montante madximo da subvengdo;
(i) do montante em que tenciona reduzir a subvengao;
(i)  dos motivos da redugio; e
(b) convidando-o a apresentar as suas observa¢oes no prazo de 30 dias consecutivos a contar da recegao
da notificagao formal.

Se a Comissao nao receber observagoes ou decidir aplicar a redugiao apesar das observagoes recebidas, enviara
ao beneficiario uma notificacdo formal informando-o da sua decisao.

Se a subvengao for reduzida, a Comissao tera de calcular o montante da subvencao reduzida deduzindo o
montante da reducio (calculado proporcionalmente a execugdo incorreta da agcdo ou a gravidade do
incumprimento das obrigagées) ao montante maximo da subvencao.

O montante final da subvengao sera o menor dos dois valores seguintes:

(2) o montante obtido apés os Passos | a 3; ou
(b) o montante da subvengao reduzida apds o Passo 4.

ARTIGO 11.26 - RECUPERACAO

11.26.1 Recuperacio

Quando um montante deva ser recuperado nos termos do Contrato, o beneficiario tera de reembolsar a
Comissao o montante em questio.

O beneficiario é responsavel pelo reembolso de qualquer montante pago indevidamente pela Comissao como
contribuicao para os custos incorridos pelas suas entidades afiliadas.

11.26.2 Procedimento de recuperaciao

Antes da recuperagao, a Comissao tera de enviar uma notificagdo formal ao beneficiario:
(@) informando-o de que tenciona proceder a recuperagao do montante indevidamente pago;
(b) especificando o montante em divida e os motivos da recuperagao; e
(c) convidando o beneficiario a apresentar observagoes dentro de um periodo especifico.

Se nio forem apresentadas observagdes ou se, apesar das observagoes apresentadas pelo beneficiario, a
Comissao decidir prosseguir com a recuperagao, a Comissao pode confirmar a recuperagao mediante uma
notificacdo formal ao beneficiario através de uma nota de débito, especificando os termos e a data do pagamento.

Se o pagamento nao for efetuado até a data especificada na nota de débito, a Comissao procedera a recuperagao
do montante devido:
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(a) por compensagao, sem necessidade de consentimento prévio do beneficiario, com quaisquer montantes
devidos ao beneficiario pela Comissao ou por uma agéncia executiva (a partir do orgamento da Uniao
ou da Comunidade Europeia da Energia Atomica (Euratom)) (‘offsetting’);

Em circunstincias excecionais, justificadas pela necessidade de salvaguardar os interesses financeiros da
Uniao, a Comissao pode recuperar os montantes através de offsetting antes da data devida;

Pode ser interposta uma agao contra esse offsetting junto do Tribunal Geral da Unidao Europeia, em
conformidade com o Artigo 263 do TFUE;

(b) pelo acionamento da garantia financeira, se estiver prevista no Artigo 1.4.2 («acionamento da garantia
financeiray);

(c) através de uma agao judicial, nos termos do Artigo I1.18.2 ou das Condigoes Especiais ou adotando uma
decisiao executoria nos termos do Artigo 1.18.3.

11.26.3 Juros de mora

Se o pagamento nao for efetuado até a data fixada na nota de débito, o montante a recuperar ¢ acrescido de
juros de mora, a taxa indicada no Artigo 1.4.13, a partir do dia seguinte a data de pagamento fixada na nota de
débito, até a data, inclusive, em que a Comissao receber o pagamento integral do montante.

Os pagamentos parciais sao imputados primeiramente as despesas, encargos e juros de mora e em seguida ao
capital.

11.26.4 Encargos bancarios

Os encargos bancarios incorridos no processo de recuperagao sao suportados pelo beneficiario, a nao ser que
a Diretiva 2007/64/CE® seja aplicavel.

ARTIGO 11.27 - VERIFICAGOES, AUDITORIAS E AVALIACOES

1.27.1 Verificacoes técnicas e financeiras, auditorias e avaliacGes intercalares e finais

A Comissao pode, durante a execugao da agdo ou posteriormente, efetuar controlos e auditorias técnicas e
financeiras para determinar se o beneficidrio esta a executar corretamente a agdo e a respeitar as obrigagoes
decorrentes da mesma. Também pode verificar os registos do beneficiario para efeitos de avaliagao periddica
de montantes fixos (lump sums), custos unitarios ou montantes baseados numa taxa fixa.

As informagoes e os documentos fornecidos no ambito das verificagoes ou auditorias tém de ser tratados com
confidencialidade.

Além disso, a Comissao também pode proceder a uma avaliagao intercalar ou final do impacto da a¢do, medido
em fungio do objetivo do programa da Uniao em causa.

As verificages, auditorias ou avaliagoes da Comissao podem ser realizadas diretamente pelos seus funcionarios
ou por um outro organismo externo autorizado pela Comissao para esse efeito.

A Comissao pode iniciar essas verificagoes, auditorias ou avaliagdes durante a execugao do Contrato e por um
periodo de cinco anos a contar da data de pagamento do saldo. Este periodo sera limitado a trés anos se o
montante maximo da subvenc¢do nao for superior a 60 000 EUR.

Considera-se o processo de verificagao, auditoria ou avaliagao iniciado na data de rececao da carta da Comissao
que o anuncia.

Se a auditoria for efetuada em relagdo a uma entidade afiliada, o beneficiario tera de informar a entidade afiliada.

5 Diretiva 2007/64/CE5 do Parlamento Europeu e do Conselho, de |13 de novembro de 2007, relativa aos servigos de pagamento no
mercado interno, que altera as Diretivas 97/7/CE, 2002/65/CE, 2005/60/CE e 2006/48/CE e revoga a Diretiva 97/5/CE
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1.27.2 Dever de guardar a documentacao

O beneficiario tera de guardar todos os documentos originais, em especial os registos de contabilidade e fiscais,
arquivados de forma adequada, incluindo originais digitalizados quando autorizados pelo respetivo direito
nacional e nas condigdes ai previstas, por um periodo de cinco anos a contar da data de pagamento do saldo.
Este periodo sera limitado a trés anos se o montante mdximo da subvengdo nao for superior a 60 000 EUR.

Os periodos previstos no primeiro e segundo paragrafos sao prolongados se estiverem em curso auditorias,
recursos, litigios ou agoes relativos a subvengao, incluindo no caso referido no Artigo 11.27.7. Nesses casos, o
beneficiario tera de guardar todos os documentos até que essas auditorias, recursos, litigios ou agoes estejam
encerrados.

11.27.3 Obrigacao de prestar informacoes

O beneficiario compromete-se a facultar todas as informagoes, incluindo em formato eletronico, solicitadas pela
Comissao ou por qualquer outro organismo externo mandatado por esta.
Se o beneficiario ndo cumprir as obrigagoes previstas no primeiro paragrafo, a Comissao pode considerar:
(@) nao elegiveis quaisquer custos insuficientemente justificados pelas informagoes fornecidas pelo
beneficiario;
(b) indevido qualquer financiamento nao associados a custos, e quaisquer contribuicoes unitarias, de
montante fixo ou de taxa fixa insuficientemente justificadas pelas informagdes apresentadas pelo
beneficiario.

11.27.4 Visitas no local (on-the-spot)

Durante uma visita on-the-spot, o beneficiario tera de permitir que os funcionarios da Comissao e o pessoal
externo autorizado pela Comissao acedam aos locais e instalagdes em que a agdo esta a ser ou foi executada,
bem como a todas as informagdes necessarias, incluindo em formato eletronico.

O beneficiario tera de certificar-se de que as informagoes estao disponiveis no momento da visita no local e
que a informagao solicitada é fornecida de modo adequado.

Se o beneficidrio recusar o acesso aos locais, instalagées e informagoes, como previsto no primeiro e segundo
paragrafos, a Comissao pode considerar:

a. nao elegiveis quaisquer custos insuficientemente justificados pelas informagbes fornecidas pelo
beneficiario;

b. indevido qualquer financiamento nao associado a custos e quaisquer contribuigcdes unitarias, de
montante fixo ou de taxa fixa insuficientemente justificadas pelas informagoes apresentadas pelo
beneficiario.

11.27.5 Procedimento contraditorio de auditoria

Com base nos resultados da auditoria, sera elaborado um relatorio provisério («projeto de relatério de
auditoria»). O relatorio sera enviado pela Comissao, ou pelo seu representante autorizado, ao beneficiario, que
dispora de um prazo de 30 dias consecutivos a contar da data de rececao para apresentar observagoes. O
relatorio final («relatério final de auditoria») tera de ser enviado ao beneficidrio no prazo de 60 dias
consecutivos a contar do termo do prazo para a apresentacao de observagoes.

11.27.6 Efeitos dos resultados da auditoria

Com base nos resultados finais da auditoria, a Comissao pode tomar as medidas que considerar necessarias,
incluindo a recuperagao total ou parcial dos pagamentos por si efetuados, em conformidade com o Artigo I1.26.
No caso de resultados finais de auditoria posteriores ao pagamento do saldo, o montante a recuperar
corresponde a diferenca entre o montante final revisto da subvengao, determinado nos termos do Artigo 11.25,
e o montante total pago ao beneficidrio ao abrigo do Contrato para a execugio da agdo.
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1.27.7 Correcao de erros sistémicos ou recorrentes, irregularidades, fraude ou incumprimento
das obrigacGes
11.27.7.1 A Comissao pode alargar os resultados de auditorias a outras subvengoes a esta subvengao se:

() o beneficiario for responsavel por irregularidades sistémicas ou recorrentes, fraude ou incumprimento das
obrigacbes, decorrentes de outras subvengoes da UE ou da Euratom, concedidas sob condigoes
semelhantes, e desde que essas irregularidades, fraude ou incumprimento das obrigacées tenham um
impacto significativo nesta subvengao; e

(b) as conclusdes finais da auditoria forem enviadas ao beneficiario através de uma notificacdo formal,

juntamente com a lista das subvengoes afetadas por essas verificagdes no prazo referido no
Artigo 11.27.1.

O alargamento dos resultados pode ter por efeito:
(2) arejeicao dos custos como nao elegiveis;
(b) a redugao da subvengao, como previsto no Artigo 11.25.4;
(c) arecuperagao dos montantes indevidamente pagos, como previsto no Artigo 11.26;
(d) a suspensao de pagamentos, como previsto no Artigo 1.24.1;
(e) a suspensdo da execugao da agdo, como previsto no Artigo I1.16.2;
(f) a resolugao, como previsto no Artigo II.17.2.

11.27.7.2 A Comissao tem de enviar uma notificacdo formal ao beneficiario, informando-o das irregularidades
sistémicas ou recorrentes, fraude ou incumprimento das obrigacdes e da sua intengao de proceder ao alargamento
dos resultados da auditoria, juntamente com a lista das subvengoes afetadas.

(2) Se as verificagbes disserem respeito a elegibilidade dos custos, o procedimento é o seguinte:

Passo | — A notificagdo formal tera de incluir:

(i) um convite a apresentacio de observacoes sobre a lista das subvencoes afetadas pelos
resultados;

(i) um pedido de apresentagao de demonstragoes financeiras revistas relativamente a todas as
subvencoes afetadas;

(iii) sempre que possivel, a taxa de correcao para extrapolagao estabelecida pela Comissao para
calcular os montantes a rejeitar com base em erros sistémicos ou recorrentes, irregularidades,
fraude ou incumprimento de obrigacdes, se o beneficiario:

—  considerar que a apresentagao de demonstragoes financeiras revistas nao é possivel ou

viavel; ou

— nao apresentar as demonstragoes financeiras revistas.
Passo 2 — O beneficiario dispoe de um prazo de 60 dias consecutivos a contar da recegao da notifica¢do
formal para apresentar as suas observagoes, as demonstragoes financeiras revistas ou uma proposta de
método de correcao alternativo devidamente justificada. Este prazo pode ser prorrogado pela Comissao
em casos justificados.
Passo 3 — Se o beneficiario apresentar demonstragoes financeiras revistas que tenham em conta os
resultados, a Comissio determina o montante a corrigir com base nessas demonstragoes revistas.
Se o beneficiario propuser um método de correcao alternativo e a Comissao o aceitar, a Comissao tera
de enviar uma notificacdo formal ao beneficiario, informando-o:

(i) de que aceita o método alternativo;

(i) dos custos elegiveis revistos calculados através da aplicagao deste método.
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Caso contrario, a Comissio tera de enviar uma notificagdo formal ao beneficiario informando-o:
(i) de que nao aceita as observagoes ou o método alternativo proposto;
(ii) dos custos elegiveis revistos aplicando o método de extrapolagao inicialmente notificado ao
beneficiario.
No caso de irregularidades sistémicas ou recorrentes, fraude ou incumprimento das obrigacoes, detetados
apo6s o pagamento do saldo, o montante a recuperar corresponde a diferenga entre:
(i) o montante final revisto da subvencao, determinado em conformidade com o Artigo 11.25 com
base nos custos elegiveis revistos declarados pelo beneficiario e aprovados pela Comissao, ou
com base nos custos elegiveis revistos apos extrapolagao; e
(i) o montante total pago ao beneficiario ao abrigo do Contrato para execugao da agdo;

(b) Se os resultados disserem respeito a uma execugao incorreta ou ao incumprimento de outra obrigacao,
aplica-se o seguinte procedimento:

Passo | — A notificacdo formal tera de incluir:

(i) um convite a apresentacio de observacoes sobre a lista das subvencoes afetadas pelos

resultados e
(i) a corregao forfetaria que a Comissao tenciona aplicar ao montante mdximo da subvengdo ou a
parte dele, de acordo com o principio da proporcionalidade.

Passo 2 — O beneficiario dispoe de um prazo de 60 dias consecutivos a contar da recegiao da notificagdo
formal para apresentar as suas observagdes ou propor uma taxa de correcao forfetaria alternativa
devidamente justificada.
Passo 3 — Se a Comissao aceitar a taxa forfetaria alternativa proposta pelo beneficiario, tera de enviar-lhe
uma notificagdo formal, informando-o:

(i) de que aceita a taxa alternativa;

(ii) do montante corrigido da subvengao aplicando a referida taxa.
Caso contrario, a Comissao tera de enviar uma notificagdo formal ao beneficiario informando-o:

(i) de que nio aceita as observagdes ou a taxa alternativa proposta;

(i) do montante da subvencao aplicando a taxa forfetaria inicialmente notificada ao beneficiario.
No caso de irregularidades sistémicas ou recorrentes, fraude ou incumprimento das obrigacdes detetados apos
o pagamento do saldo, o montante a recuperar corresponde a diferenca entre:

(i) o montante final revisto da subvengao apos a correcao forfetaria; e

(ii) o montante total pago ao beneficiario ao abrigo do Contrato para execugao da agdo.

11.27.8 Direitos do OLAF

O Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) dispoe dos mesmos direitos que a Comissao, nomeadamente
o direito de acesso, em matéria de verificagdes e inquéritos.

Nos termos do Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96¢ do Conselho e do Regulamento (UE, Euratom)
n.° 883/20137, o OLAF pode igualmente proceder a controlos no local (on-the-spot checks) e a inspe¢oes em
conformidade com os procedimentos estabelecidos pela legislagdo da Uniao para a prote¢ao dos interesses
financeiros da Unido contra a fraude e outras irregularidades.

Se for caso disso, os resultados do OLAF podem levar a Comissao a recuperar os montantes junto do
beneficiario.

& Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho, de | | de novembro de 1996, relativo as inspegées e verificagdes no local (on-
the-spot checks) efetuadas pela Comissao para proteger os interesses financeiros das Comunidades Europeias contra a fraude e outras
irregularidades.

7 Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de | | de setembro de 2013, relativo aos
inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF).
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Além disso, as verificagoes decorrentes de um inquérito do OLAF podem conduzir a instauragao de uma agao
penal ao abrigo do direito nacional.

11.27.9 Direitos do Tribunal de Contas Europeu e da EPPO

O Tribunal de Contas Europeu e a Procuradoria Europeia, instituida pelo Regulamento (UE) 2017/19398 do
Conselho (a ‘EPPQO’) tém os mesmos direitos que a Comissiao, nomeadamente o direito de acesso, para efeitos
de controlos, auditorias e inquéritos.

& Regulamento (UE) 2017/1939 do Conselho, de 12 de outubro de 2017, que da execugio a uma cooperagio reforcada para a
instituicao da Procuradoria Europeia
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